


CONCEPT

Un design calibré et harmonieux pour ce lit 

d’une élégance mesurée. Une vision de grand 

équilibre, qui donne une importance parti-

culière à la tête de lit, dont la forme est ar-

rondie. Composée d’un cadre en peuplier et 

hêtre massifs avec un rembourrage à densi-

té différenciée, elle est légèrement inclinée, 

et rendue encore plus confortable par des 

coussins, pour favoriser non 

seulement le repos mais aussi la 

lecture. 

Une géométrie enveloppante et 

protective comme une coquille, 

naturellement complétée par les 

lignes essentielles de la base et 

du tour de lit, en peuplier multi-

plis avec un léger rembourrage 

en mousse de polyuréthane et 

ouate de polyester. Un arrondi 

délicat, que l’on retrouve dans 

les pieds en aluminium finition 

canon de fusil. 

CONCEPT

Design calibrato e armonioso per un letto 

di misurata eleganza. Una visione di grande 

equilibrio che dà particolare spicco alla te-

stata, dalla caratteristica forma arrotondata. 

Composta da un telaio in massello di pioppo e 

faggio con imbottiture a densità differenzia-

ta, è leggermente inclinata e resa ancora più 

confortevole dai cuscini, in modo da favorire 

oltre al riposo anche la lettura. 

Una geometria avvolgente e protettiva 

come una conchiglia, che trova il suo 

naturale completamento nelle linee 

essenziali di base e giroletto, in mul-

tistrato di pioppo con leggera imbot-

titura in poliuretano espanso e ovatta 

poliestere. Una delicata stondatura, 

torna nei piedi in alluminio canna di 

fucile. 

CONCEPT

A calibrated and harmoniously designed bed 

of measured elegance. A vision of great bal-

ance, putting particularly emphasis on the 

characteristically rounded headrest. Com-

posed of a solid poplar and beech frame 

with mixed-density padding, it is slightly in-

clined and made even more comfortable by 

the cushions which facilitate an easy reading 

position as well as relaxation. 

An enveloping and protective shell-like ge-

ometry which finds its natural completion 

in the simple lines of the base and frame, 

the bed is realised in poplar plywood and is 

lightly padded with polyurethane foam and 

polyester wadding. The delicate rounded 

shapes are reciprocated in the gun-metal 

aluminium feet. 

KONCEPT

Ausgewogenes und harmonisches Design für 

ein Bett mit maßvoller Eleganz. Eine höchst 

ausgeglichene Optik, die besonders das Kop-

fende mit charakteristischer abgerundeter 

Form in den Mittelpunkt rückt. Mit seinem 

Rahmen aus massiver Buche und Pappel mit 

Polsterungen mit unterschiedlicher Dichte 

ist es leicht geneigt und wird durch die Kis-

sen noch komfortabler. So lässt es sich darin 

nicht nur wunderbar ausruhen, sondern auch 

bequem lesen. 

Eine einhüllende und schützende Geometrie 

wie eine Muschel, die in den essentiellen Lini-

en von Untergestell und Bettrahmen aus Mul-

tischicht-Pappelholz mit leichter Polsterung 

aus Polyurethanschaum und Polyesterwatte 

ihre natürliche Ergänzung findet. Eine zarte 

Abrundung findet sich auch in den Füßen aus 

mattgrauem Aluminium. 

Bretagne 
Bed

Poltrona Frau
R. & D.

Neuigkeiten 2015 — Bretagne BedNouveautés  2015 — Bretagne BedNew products 2015 — Bretagne BedNovità 2015 — Bretagne Bed



↑ Bretagne Bed, Pelle Frau® Nest Madreperla ↗ Pelle Frau® Nest Madreperla / Fabric Damiè 011 



I rivestimenti creano eleganti effetti 

decorativi abbinando Pelle Frau® 

per il giroletto e la testata, 

al tessuto sfoderabile per i cuscini. 

In alternativa, è disponibile anche 

la versione del letto totalmente 

rivestita in pelle. 

Les revêtements créent des effets 

décoratifs élégants, en combinant 

le cuir Pelle Frau® pour le tour de lit 

et la tête, avec un tissu déhoussable 

pour les coussins. Le verso de la tête 

peut lui aussi être revêtu de cuir 

ou de toile jacquard Poltrona Frau.  

Une version du lit totalement revêtue 

de cuir est également disponible. 

The upholstery creates elegant 

decorative effects, combining Pelle 

Frau® leather for the frame and 

headboard with removable fabric 

for the cushions. Alternatively, 

a version upholstered entirely 

in leather is also available.

Bei den Bezügen werden durch 

eine Kombination aus Pelle Frau®-

Leder für den Bettrahmen und das 

Kopfende mit dem abnehmbaren Stoff 

der Kissen elegante Dekoreffekte 

erzeugt. Alternativ dazu ist auch eine 

Version des Bettes mit gänzlich aus 

Leder bestehendem Bezug erhältlich. 
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Bretagne Bed

Bretagne Bed — Finishings

Upholstery
— Pelle Frau® Color System / Pelle Frau® Color System
— Pelle Frau® Color System / Fabric B
— Pelle Frau® Color System / C.O.M.
— Pelle Frau® Nest / Pelle Frau® Nest
— Pelle Frau® Nest / Fabric B
— Pelle Frau® Nest / C.O.M.

Bed backside
— Leather
— Fabric

Bretagne Bed — Available sizes

Bed sizes

cm 212x225 / 83”½x88”½

cm 212x235 / 83”½x92”½

cm 202x225 / 79”½x88”½

cm 202x235 / 79”½x92”½

cm 192x225 / 75”½x88”½

cm 192x235 / 75”½x92”½

cm 152x225 / 59”¾x88”½

cm 152x235 / 59”¾x92”½

cm 185x228 / 72”¾x89”¾

cm 225x228 / 88”½x89”¾

Mattress sizes

cm 180x200 / 70”¾x78”¾

cm 180x210 / 70”¾x82”¾

cm 170x200 / 67”¼x78”¾

cm 170x210 / 67”¼x82”¾

cm 160x200 / 63”x78”¾

cm 160x210 / 63”x82”¾

cm 120x200 / 46”¾x78”¾

cm 120x210 / 46”¾x82”¾

cm 153x203 / 60”¼x80” (Queen-size)

cm 193x203 / 76”x80” (King-size)
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